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	Schule	Einladung zu einem Gespräch in der Schule

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության  համար պատասխանատու անձինք,

wir möchten Sie gerne zu einem Gespräch in die Schule einladen. 
մենք հաճույքով կկամենայինք Ձեր հետ զրուցելու համար Ձեզ դպրոց հրավիրել։

Unser Wunschtermin ist am __________ um _________ Uhr.
Հանդիպման մեզ հարմար օրը՝ ___  - ին  ժամը ____- ին։

Falls dieser Terminvorschlag bei Ihnen nicht passen sollte, könnten wir folgenden Termin anbieten: am _______________ um _________ Uhr  oder

Տվյալ հանդիպման օրը Ձեզ հարմար չլինելու դեպքում կարող էինք Ձեզ հետևյալ  հանդիպման օրը առաջարկել՝  __________  -ին ժամը  __________  -ին կամ 

Das Gespräch findet in diesem Raum statt: _____________________________________
Զրույցը տեղի կունենա հետևյալ սենյակում՝ 

In dem Gespräch geht es um:
Զրույցի թեմաներն են՝ 
 
· die Lernentwicklung Ihres Kindes
Ձեր երեխայի ուսումնառության զարգացումը,

· den Umgang Ihres Kindes mit Mitschülerinnen oder Mitschülern
Ձեր երեխայի փոխհարաբերությունը համադասարանցիների հետ,

· die Integration Ihres Kindes in die Klassen- und Schulgemeinschaft
Ձեր երեխայի ներգրավումը դասարանական և դպրոցական շրջապատում,

· die Beziehung Ihres Kindes zu den Lehrkräften 
Ձեր երեխայի վերաբերմունքը ուսուցչական անձնակազմի նկատմամբ,

· Fehltage Ihres Kindes
Ձեր երեխայի բացակայության օրերը,

· Verspätungen
 ուշացումները,

· das Zeugnis
գնահատականները,

· das Portfoliogespräch
մտքերի փոխանակություն,
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· den Übergang in eine andere Schule
անցումային շրջանը այլ դպրոց տեղափոխվելիս,                  
                                                                                                                    
einen Förderplan
օժանդակող պլան,
                                                                                                                                                       
· Informationen zum Thema: 
լրատվություն հետևյալ թեմաների վերաբերյալ՝ 

o Projekte o Unterricht o Schulleben o Wahlmöglichkeiten o Geld o …
օ  ծրագրեր  օ  դասավանդում  օ   դպրոցական կյանք  օ  ընտրության հնարավորություններ  օ  գումար  օ ․․․

Bitte bringen Sie einen Dolmetscher aus Ihrem Bekanntenkreis zu dem Gespräch mit.
Խնդրում ենք Ձեր ծանոթներից որևէ մեկին որպես թարգմանիչ Ձեր հետ բերել։

Geben Sie Ihrem Kind Ihre Antwort bitte am nächsten Schultag wieder mit zur Schule. 
Խնդրում ենք պատասխանը  Ձեր երեխայի հետ հաջորդ օրը դպրոց ուղարկել։

Wir freuen uns auf das Gespräch mit Ihnen
Ուրախ ենք Ձեր հետ զրուցելու առիթ ունենալու համար։


Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝  

________________________
(Name der Lehrkraft)
Ուսուցչի անուն-ազգանունը   
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    Schule                                                         Elternantwort - Einladung zu einem Gespräch in der Schule



Liebe Lehrkraft, 
Սիրելի ուսուցչուհի / ուսուցիչ,
zu dem Gesprächstermin komme gerne ich in die Schule.
նշանակված հանդիպման օրը ես հաճույքով կներկայանամ դպրոց։

Ich komme
Ես  
am _______________ um _________ Uhr
ամսի ____________ -ին ժամը  ___ - ին

in die Schule
դպրոց կգամ:


· Ich kann einen Dolmetscher zu dem Gespräch mitbringen.
Մեր զրույցին ես կարող եմ ներկայանալ թարգմանչի հետ։

· Ich kenne leider keinen Dolmetscher. Die Schule müsste bitte einen Dolmetscher zur Verfügung stellen.
Ցավում եմ, ես թարգմանիչ ծանոթ չունեմ։ Խնդրում եմ դպրոցի կողմից ինձ              թարգմանիչ տրամադրել։
   
Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
_____________________________ 
(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը   
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Gesprächswunsch der Eltern/Erziehungsberechtigten mit Lehrkraft

Schule

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte, 
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք,


die Lehrkräfte unserer Schule möchten gerne regelmäßig mit Ihnen über Ihr Kind sprechen. մեր դպրոցի ուսուցչական անձնակազմը  հաճույքով կկամենար Ձեր հետ պարբերաբար  Ձեր երեխայի մասին զրուցել։

Wenn Sie einen Gesprächswunsch haben, können Sie uns dies mitteilen.
Ձեր կողմից զրույցի ցանկության դեպքում կարող եք նաև Դուք այդ մասին մեզ տեղյակ պահել։

Kreuzen Sie bitte die für Sie gerade wichtige Situation an. 
Խնդրում ենք ընդգծել Ձեր համար տվյալ պահին կարևոր իրավիճակը։

Sie können auch etwas dazu auf Deutsch oder in Ihrer Sprache für uns aufschreiben.
Այդ մասին կարող եք գերմաներեն կամ Ձեր լեզվով որևէ գրառում կատարել։

Wir finden jemanden, der Ihren Text übersetzen kann. Sie erhalten eine Antwort von uns.
Մենք կգտնենք որևէ մեկին, որը կարող է Ձեր գրած տեքստը թարգմանել։ Մենք Ձեզ կպատասխանենք։

Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
________________________
(Name der Lehrkraft)
Ուսուցչի անուն-ազգանունը
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Schule                               Gesprächswunsch der Eltern/Erziehungsberechtigten mit Lehrkraft


Liebe Lehrkraft, 
Սիրելի ուսուցիչ, 


Ich habe einen Gesprächswunsch. Mir passt ein Gespräch an diesem Termin:
Ես ցանկանում եմ Ձեր հետ զրուցել։ Զրույցի համար ինձ հարմար է հետևյալ օրը՝

____________ um ___________ Uhr
____________ -ին  ժամը ____  -ին

Zu diesen Zeiten kann ich zu einem Gespräch in die Schule kommen:
Զրույցին ես կարող եմ  ներկայանալ ներոհիշյալ ժամերին՝

· vormittags um    _____________ Uhr / կեսօրից առաջ ժամը  _________  -ին
· nachmittags um ______________Uhr / կեսօրից հետո ժամը   _________  -ին
· abends um       _______________ Uhr / երեկոյան ժամը            _________  -ին

An diesen Wochentagen kann ich zu einem Gespräch in die Schule kommen: 
Զրուցելու համար ես կարող եմ դպրոց գալ  շաբաթվա հետևյալ օրերին՝

· Montag /երկուշաբթի
· Dienstag /  երեքշաբթի
· Mittwoch / չորեքշաբթի
· Donnerstag / հինգշաբթի
· Freitag / ուրբաթ 

Bei meinem Gesprächswunsch geht es um: 
Զրույցի ընթացքում ես կկամենայի խոսել հետևյալ հարցերի մասին՝

   die Lernentwicklung meines Kindes
      երեխայիս ուսումնառության զարգացումը,
· Hausaufgaben
տնային հանձնարարություններ,
· Unterricht im Fach  o Deutsch / հետևյալ առարկաների դասավանդումը՝  o գեր-մաներեն  o Mathematik / մաթեմատիկա o Englisch / անգլերեն  o Biologie / բիո-լոգիա  o Religion/ կրոն o Sport / սպորտ o Schwimmen  /լող  o Naturwissenschaften/բնական գիտություններ  o …
· Fehltage meines Kindes 
երեխայիս բացակայությունները,
· Beziehung meines Kindes mit Mitschülerinnen/Mitschülern
երեխայիս փոխհարաբերությունը համադասարանցիների հետ,
· Beziehung meines Kindes zu Lehrkräften
երեխայիս վերաբերմունքը ուսուցչական անձնակազմի նկատմամբ,      
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· Dinge, die Sie unbedingt über unser Kind/die Familie wissen sollten
մեր երեխայի / ընտանիքի հետ կապված հանգամանքներ, որոնց մասին Դուք պետք է անպայման տեղյակ լինեք,  
                                                                                                                                    
· meine Ängste und Sorgen 
իմ վախը և հոգսերը                                                                     
                                                                                                                     
· Informationen über o Geld / տեղեկություններ օ փողի    o Projekte / նախագծերի      o Schulleben / դպրոցական կյանքի  o Wahlfächer /  ընտրած առարկաների մասին։ 

Für das Gespräch …
· bringe ich jemanden mit, der für mich übersetzen kann
ես կարող եմ թարգմանիչ բերել,
· benötige ich einen Dolmetscher der Schule
կարիք ունեմ դպրոցի կողմից տրամադրվող թարգմանչի,
· benötige ich sehr viel Zeit
ինձ երկար ժամանակ է պետք։ 



Mit freundlichen Grüßen
 Բարեկամական ողջույններով՝
___________________________ 

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը  
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Kurzinformation zur Entwicklung
Schule

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք.

wir möchten Sie darüber informieren, dass wir die Entwicklung Ihrer Tochter/Ihres Sohnes seit dem letzten Gespräch
մենք կամենում ենք Ձեզ տեղեկացնել, որ մենք Ձեր դստեր / Ձեր որդու ուսումնա-ռության ընթացքը մեր վերջին զրույցից հետո
· positiv / դրական  
· unverändert / անփոփոխ    
· negativ / բացասական 
sehen.
ենք գնահատում։

Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
________________________
(Name der Lehrkraft)
ուսուցչի անուն-ազգանունը

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Antwort – zusätzliche Kurzmitteilung

Schule 


Liebe Lehrkraft,
Սիրելի ուսուցիչ,

von Ihrer zusätzlichen Kurzinformation habe ich Kenntnis genommen.
Ես իրազեկ եմ Ձեր լրացուցիչ կարճ հաղորդագրությանը։

Ich werde weiterhin mit meinem Kind darüber kommunizieren.
Ես այդ մասին կշարունակեմ զրուցել իմ երեխայի հետ։

Vielen Dank für die Mitteilung.
Խորապես շնորհակալ եմ տեղեկության համար։


Mit freundlichen Grüßen
 
Բարեկամական ողջույններով՝
___________________________ 

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը   
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Einladung zu einer Schulveranstaltung
Schule 

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության  համար պատասխանատու անձինք,

wir laden Sie herzlich in unsere Schule ein. Es geht um
մենք սրտանց հրավիրում ենք Ձեզ մեր դպրոց։ Խոսքը 

· ein Fest / տոնի        
· einen Elternabend / ծնողական ժողովի       
· eine Informationsveranstaltung / տեղեկատվական հավաքույթի         
· eine Präsentation in der Klasse / դասարանական ելույթի
· …

մասին է։

Die Veranstaltung findet am       ___________ um  ______ Uhr statt. 
Միջոցառումը տեղի կունենա  _________ - ին ժամը  _________ -ին։

Die Veranstaltung findet in diesem Raum statt: _____________________
Միջոցառումը տեղի կունենա հետևյալ սենյակում՝  __________   

Eine Einladung mit der Tagesordnung erhalten Sie in deutscher Sprache.
Հրավերը, գերմաներեն օրապլանի հետ միասին, կուղարկվի Ձեզ։

Viele Eltern kommen. Wir würden uns sehr freuen, Sie zu der Veranstaltung begrüßen zu dürfen.
Բազմաթիվ ծնողներ են ներկա լինելու։ Ուրախ կլինենք Ձեզ որպես հավաքույթի մասնակից ողջունելու։

Sie dürfen sehr gerne einen Dolmetscher aus Ihrem Bekanntenkreis mitbringen. 
Դուք  կարող եք Ձեր ընկերական շրջապատից որևէ մեկին որպես թարգմանիչ
Ձեր հետ բերել։

Mit freundlichen Grüßen 
Բարեկամական ողջույններով՝
______________________________ 

(Name der Lehrkraft)
ուսուցչի անուն-ազգանունը
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Antwort – Einladung Schulveranstaltung 
Schule 

Liebe Lehrkraft,
Սիրելի ուսուցիչ,

an der Veranstaltung am ______________ (Datum) nehmen wir mit ____ Personen teil. 
_________ -ի միջոցառմանը  մենք կմասնակցենք _____ հոգով։



Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
___________________________ 

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը   
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Schulgeld einsammeln
Schule 

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte, 
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք,

in unserer Klasse wird von jedem Kind _________ Euro eingesammelt für 
մենք մեր դասարանում յուրաքանչյուր երեխայից հավաքում ենք _________ €

· ein Buch /գրքի,                 
· ein Arbeitsheft / աշխատանքային տետրի,
ein Heft /տետրի,
· die Klassenkasse / դասարանային դրամարկղի,
· die Schulkinowoche / դպրոցական կինոշաբաթվա,
· einen Ausflug / էքսկուրսիայի,
· ein Fest /տոնի,
· Getränke in der Schule / դպրոցի խմիչքների,
· …   
համար։
Bitte geben Sie Ihrem Kind den Betrag bis zum folgenden Termin _______ mit in die Schule.
Խնդրում ենք վերոհիշյալ գումարը   մինչև հետևյալ օրը՝ _________  -  ին Ձեր երեխայի հետ դպրոց ուղարկել։

Bitte überweisen Sie diesen Betrag bis zum __________  auf das folgende Konto: 
Խնդրում ենք վերոհիշյալ գումարը  մինչև հետևյալ օրը՝  _________  սույն հաշվեհամարի վրա փոխանցել՝
· _______________________________________________  

Bitte stellen Sie einen Antrag beim Job-Center/bei der Arge/beim Sozialamt.
Խնդրում ենք դիմում  ներկայացնել աշխատանքային կենտրոնին / աշխատան-քային համայնքին / սոցիալ վարչությանը։

Kreuzen Sie Ihre zutreffenden Antworten an. 
Ընդգծեք Ձեզ համապատասխանող պատասխանը։

Sie können auch eine Antwort auf Deutsch oder in Ihrer Herkunftssprache aufschreiben. 
Դուք կարող եք պատասխանը գերմաներեն կամ ձեր լեզվով գրել։

Geben Sie den Zettel am nächsten Tag Ihrem Kind wieder mit in die Schule zurück. 
Տվեք Ձեր նշումը  Ձեր երեխային՝ հաջորդ օրը դպրոց բերելու համար։ 
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Mit freundlichen Grüßen 
Բարեկամական ողջույններով՝
______________________________ 

(Name der Lehrkraft)
ուսուցչի  անուն-ազգանունը  
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 Schule                                                                                 Elternantwort - Geld einsammeln


Liebe Lehrkräfte,
Սիրելի ուսուցչական անձնակազմ,

Es ist mir zurzeit nicht möglich, das Geld zu zahlen, weil
Այս պահին գումարը վճարել հնարավոր չէ, որովհետև

der Antrag vom Job-Center/Sozialamt/Arge noch nicht bearbeitet wurde. 
դիմումի  պատասխանը աշխատանքային կենտրոնի/աշխատանքային համայնքի / սոցիալ վարչության կողմից դեռևս չի եկել։

· mir noch Folgendes fehlt: eine Unterschrift/ eine Information/ein Antrag/ ein Stempel/….   
ինձ պակասում է հետևյալը՝ ստորագրություն / տեղեկություն / դիմում / կնիք․․․ 
· mein Antrag abgelehnt wurde. 
 իմ դիմումը մերժվել է։
· weil ich die Kontonummer nicht mehr weiß.
ես հաշվեհամարը այլևս չգիտեմ
· ich noch keine Zeit hatte, mich darum zu kümmern 
այդ հարցի մասին հոգալու ժամանակ դեռևս չեմ ունեցել։
· ich wusste bis jetzt noch nichts davon. Mein Kind hat vergessen, mir dies mitzuteilen. Ich habe mit meinem Kind nun darüber gesprochen. Mein Kind weiß nun, dass es mir alle Informationen aus der Schule noch am gleichen Tag mitteilen muss.
ես տեղյակ չէի։ Երեխաս մոռացել էր ինձ այդ մասին հայտնել։ Այժմ ես այդ մասին զրուցել եմ երեխայիս հետ։ Հիմա նա գիտի, որ դպրոցի մասին բոլոր տեղեկությունները ինձ  նույն օրը պիտի հայտնի։ 

Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
_____________________________ 

(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը  
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Schule                                                                                               Vergessene Schulsachen

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte, 
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք,

Ihr Kind hat folgende Schulsachen wiederholt nicht in die Schule mitgebracht.
Ձեր երեխան պարբերաբար դպրոց է ներկայացել առանց հետևյալ դպրոցական իրերի՝

· ein Buch/գիրք
· ein Heft/տետր
· eine Mappe/թղթապանակ
· Material im Fach/հետևյալ առարկաների իրերը՝  o Mathematik/մաթեմատիկա o Deutsch/գերմաներեն o Englisch/անգլերեն   o …
· Sportsachen/սպորտային հանդերձանք
· Schwimmsachen/լողի հանդերձանք
· Füller, Bleistift, Buntstifte/գրիչ, մատիտ, գունավոր մատիտներ
· Taschenrechner/հաշվիչ
· Zirkel, Lineal/կարկին, քանոն
· Schere/մկրատ
· Klebe, Radiergummi, Anspitzer/սոսինձ, ռետին, սրիչ
· Ihre Unterschrift für die Klassenarbeit/Ձեր ստորագրությունը դասարանական աշխատանքի համար
· Frühstück/նախաճաշ
· ….
Bitte sorgen Sie dafür, dass Ihr Kind stets alle benötigten Schulsachen mit in die Schule
nimmt. 
Խնդրում ենք հոգալ այն մասին, որ Ձեր երեխան դպրոցական բոլոր անհրաժեշտ պիտույքները իր հետ դպրոց բերի։
Bitte kreuzen Sie Ihre Antworten an oder notieren Sie eine Antwort auf Deutsch oder in Ihrer Sprache.
Խնդրում ենք ընդգծել Ձեր պատասխանները կամ գրել գերմաներեն կամ Ձեր լեզվով։
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Geben Sie den Zettel am nächsten Tag wieder mit in die Schule zurück. 
Խնդրում ենք նշումը հաջորդ օրը դպրոց ուղարկել։

Mit freundlichen Grüßen 
Բարեկամական ողջույններով՝
______________________________ 

(Name der Lehrkraft)
ուսուցչի  անուն-ազգանունը
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Vergessene Schulsachen - Elternantwort
Schule 

Liebe Lehrkräfte,
Սիրելի ուսուցչական անձնակազմ, 


entschuldigen Sie bitte das Fehlen der Schulsachen meines Kindes. 
խնդրում եմ ներել դպրոցական պիտույքների բացակայության համար։ 

Die Schulsachen fehlten, weil /
Դպրոցական իրերը նա իր հետ չի ունեցել, որովհետև
· ich bis jetzt noch nichts davon wusste. Mein Kind hat vergessen, mir dies mitzuteilen. Ich habe mit meinem Kind darüber gesprochen. Mein Kind weiß nun, dass es mir alle Informationen aus der Schule noch am gleichen Tag mitteilen muss.
ես այդ մասին տեղյակ չեմ եղել։ Երեխաս մոռացել էր ինձ այդ մասին հայտնել։ Այժմ ես այդ մասին զրուցել եմ երեխայիս հետ։ Հիմա նա գիտի, որ դպրոցի մասին բոլոր տեղեկությունները ինձ  նույն օրը պիտի հայտնի։
· ich leider kein Geld für die Anschaffung habe ․
ցավոք գումար չեմ ունեցել տվյալ առարկաները գնելու համար։
· ich noch keine Zeit hatte, mich darum zu kümmern. 
մինչև հիմա այդ մասին հոգալու ժամանակ չեմ ունեցել։
· … 


Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
_____________________________ 
(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը   
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Angebote für Eltern zur Beteiligung am Schulleben
Schule 

Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte, 
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք,

wir freuen uns sehr, dass Ihr Kind nun in unserer Klasse ist!
մենք ուրախ ենք, որ Ձեր երեխան մեր դասարանում  է։

In unserer Schule legen wir sehr viel Wert auf ein aktives Schulleben. 
Մեր դպրոցում մենք շատ կարևոր դեր ենք հատկացնում դպրոցական ակտիվ կյանքին։ 

Daher möchten wir Ihnen auf diesem Weg die Gelegenheit geben, sich auch daran zu beteiligen. 
Այդ իսկ պատճառով կամենում ենք Ձեզ նույնպես հնարավորություն տալ դրան մասնակցելու։

An unserem Schulleben können Eltern teilnehmen, indem sie zum Beispiel: 
Մեր դպրոցական կյանքին ծնողները կարող են մասնակցել, եթե նրանք, օրինակ,

· im Schüler-Eltern-Lehrer-Chor singen oder ein Instrument spielen
մեր  դպրոցականներ-ծնողներ-ուսուցիչներ երգչախմբում երգեն կամ որևէ գործիք նվագեն, 
· auf dem Schulgelände Ihre Gartenkenntnisse, Landwirtschaftskenntnisse, Kenntnisse im Bereich der Tierzucht einbringen 
դպրոցի տարածքում պարտեզի, գյուղատնտեսության կամ կենդանիների 
բուծման  բնագավառում ունեցած իրենց գիտելիքները կիրառեն,
· bei einem Schulfest mithelfen
դպրոցական որևէ տոնի կազմակերպմանը օգնեն,
· bei besonderen Unterrichtsthemen unterstützen 
դասարանային հատուկ թեմաների դեպքում օժանդակություն ցուցաբերեն, 
· in Arbeitsgemeinschaften helfen 
աշխատանքային համայնքներում օգնեն,
· …
Wir freuen uns auf Ihre Unterstützung!
Մենք ուրախ ենք ցանկացած օժանդակության համար։
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Mit freundlichen Grüßen 
Բարեկամական ողջույններով՝
_______________________ 
(Unterschrift Lehrkraft)
ուսուցչի  ստորագրությունը
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Schule                             Angebote für Eltern zur Beteiligung am Schulleben – Elternantwort


Liebe Lehrkräfte,
Սիրելի ուսուցչական անձնակազմ, 
ich habe besondere Fähigkeiten/Kenntnisse/Interessen, die ich gerne in das Schulleben einbringen möchte: 
Ես հատուկ ընդունակություններ /գիտելիքներ / հետաքրքրություններ ունեմ, որոնք ես սիրով դպրոցական կյանքում ներդնել կուզենայի՝

· Kochen und Backen /  եփել և թխել,  
· Kunst, Basteln / արվեստ, կառուցել,
· Nähen, Stricken, andere Handarbeit / կարել, գործել, ձեռքի այլ աշխատանքներ        
· Informatik, Technik, Film, Fotografie, … / ծրագրավորում, տեխնիկա, ֆիլմ, լուսանկարչություն,
· Sprachen, Sprachvermittlung / լեզուներ, թարգմանություն, 
· Musik, Musikinstrumente, Gesang, Tanz /  երաժշտություն, գործիքներ, երգ, պար,  
· Handwerk / արհեստներ, 
· Landwirtschaft, Garten, Tierzucht / գյուղատնտեսություն, պարտեզ, կենդանիների բուծում,
· Sport, Mannschaftssport, Einzelsportarten, Wassersport, … / սպորտ, թիմային աշխատանք, առանձին սպորտաձևեր, ջրային սպորտ,  ․․․
· Andere Interessen oder Fähigkeiten: _________ / այլ հետաքրքրություններ կամ ընդունակություններ՝ ________
· Lehrerfahrung in dem Fach / դասավանդման փորձ հետևյալ առարկայից՝     
· Ich habe keine besonderen Fähigkeiten, helfe aber gerne in der Schule / ես հատուկ ընդունակություններ չունեմ, սակայն սիրով պատրաստ եմ օգնել դպրոցին,   
· …
Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
___________________________
 (Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը   
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Krankheit/Fehlzeiten
Schule 


Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք,

Ihr Kind hat vom __________ bis zum ____________ unentschuldigt nicht am Unterricht teilgenommen.
Ձեր երեխան _________  - ից մինչև  _________  - ը առանց հարգելի պատճառի բացակայել է դասերից։

Sie haben die gesetzliche Verpflichtung dafür zu sorgen, dass Ihr Kind jeden Tag am Schulunterricht teilnimmt  (SchulG  §20).
Ըստ օրենքի Դուք պարտավոր եք հոգալ այն մասին, որ Ձեր երեխան ամեն օր դպրոց հաճախի (Դպրոցական Օրենք, § 20)։

Wenn Ihr Kind wegen einer Krankheit nicht am Unterricht teilnehmen kann, müssen Sie das der Schule morgens mitteilen.
Եթե Ձեր երեխան հիվանդության պատճառով դպրոց հաճախել  չի կարող, դուք պարտավոր եք նույն առավոտյան այդ մասին դպրոցին հայտնել։

Falls Ihr Kind aus anderen Gründen nicht am Unterricht teilnehmen kann, müssen Sie das vorher der Klassenlehrkraft mitteilen. Die Klassenlehrkraft oder der Schulleiter/Schulleiterin entscheidet, ob das Kind vom Unterricht ausnahmsweise beurlaubt werden darf. 
Եթե Ձեր երեխան այլ պատճառով դպրոց հաճախել  չի կարող, Դուք պարտավոր եք նախօրոք այդ մասին դասղեկին հայտնել։ Դասղեկը կամ դպրոցի տնօրինուհին / տնօրենն է որոշում,  թե արդյոք երեխային այդ օրը կարելի է դասերից բացառիկ կարգով ազատել։

Geben Sie Ihrem Kind eine schriftliche Entschuldigung mit, sobald es nach den Fehltagen wieder in die Schule geht. 
Բացակայության օրերից հետո նորից դպրոց հաճախելիս  Ձեր երեխային տվեք գրավոր արդարացումը։

Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
________________________________________
(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը  
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Liebe Lehrkräfte,
Սիրելի ուսուցչական անձնակազմ, 

mein Kind ____________________________  (Name des Kindes) 
իմ երեխան  _________________________   (երեխայի անունը)
· konnte vom ___________ (Datum)  bis zum  ________________ (Datum 
չի կարողացել  _________ - ից (ամսաթիվը) մինչև  __________ (ամսաթիվը)  
· am _____________  (Datum) von _____ Uhr bis ________ Uhr
ամսի ________ - ին ժամը ________ - ից մինչև ________  - ը    
nicht am Unterricht teilnehmen.
դասի ներկայանալ։  
Mein Kind konnte nicht am Schulunterricht teilnehmen, weil es
Նա ի վիճակի չէր դասի ներկայանալու, որովհետև
· krank war. / հիվանդ էր։   
· beim Arzt war. / բժշկի մոտ էր։
· verschlafen hat. / քնած էր մնացել։
· einen Termin bei einer Behörde hatte. Name der Behörde: / հետևյալ հաստատությունում  (հաստատության անունը) հանդիպում ուներ։
· … 
Ich bin darüber informiert, dass Arzttermine und Behördentermine möglichst am Nachmittag stattfinden sollen. 
Ես տեղյակ եմ, որ բժշկի հետ և տարբեր հաստատություններում հանդիպումները անհրաժեշտ է հնարավորության սահմաններում կեսօրից հետո կազմակերպել։

Ich bitte, das Fehlen meines Kindes zu entschuldigen. 
Խնդրում եմ  ներել երեխայիս բացակայությունը։

Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
_____________________________ 
(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը   
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Schule 
Liebe Lehrkräfte,
Սիրելի ուսուցչական անձնակազմ,

mein Kind / իմ երեխան
Name: ________________________  /   անուն-ազգանունը  _______________________  	
war am /սույն օրը
 Montag               Dienstag             Mittwoch            Donnerstag       Freitag
 երկուշաբթի     երեքշաբթի      չորեքշաբթի      հինգշաբթի     ուրբաթ


 01	 02 	 03  	 04  	 05  	 06  	 07 	 08  	 09  	 10 	 11 
 12  	 13  	 14  	 15  	 16  	 17  	 18  	 19  	 20  	 21 	 22
 23 	 24 	 25 	 26 	 27 	 28 	 29 	 30 	 31
 Januar 	    Februar 	      März        April                Mai        Juni 
 հունվար      փետրվար     մարտ      ապրիլ            մայիս    հունիս

 Juli           August          September         Oktober            November  Dezember
 հուլիս     օգոստոս     սեպտեմբեր      հոկտեմբեր    նոյեմբեր    դեկտեմբեր




[image: 170px-Bundesadler_Bundesorgane.svg[1]]	[image: diagnostics-161140_640[1]]	[image: 230[1]]	[image: 640px-FamilySymbol.svg[1]]	
 beim Amt	 beim Arzt 	 krank		 bei der Familie
	   /Rathaus

է եղել։
Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
______________________________
(Unterschrift der / des Erziehungsberechtigten)
դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը 
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Verhalten in der Schule
 Վարքը դպրոցում

	

1.

	




	Gewalt – nicht an unserer Schule!
Ich kann mit einer Lehrkraft sprechen, wenn ich mit einem Mitschüler oder einer Mitschülerin Streit habe.
Բռնություն՝ ոչ մեր դպրոցում 
Ես կարող եմ որևէ ուսուցչի հետ խոսել, եթե համադասարանցիներից որևէ մեկի հետ վեճի մեջ եմ։

	

2.



	
[image: http://www.gsvoerstetten.em.schule-bw.de/wp-content/uploads/2013/04/IMG_0452_1.jpg][image: http://www.gsvoerstetten.em.schule-bw.de/wp-content/uploads/2013/04/IMG_0452_1.jpg]
	

Meine Jacke hänge ich an die Garderobe.
Իմ բաճկոնը ես կախում եմ հանդերձարանում։



	
3.


	
[image: https://t2.ftcdn.net/jpg/00/35/13/43/500_F_35134381_K2Jx6fshVSVxEbZOiZz3L8dRFlAjtmJ4.jpg]
	
In der Klasse nehme ich meine Mütze / meine Kapuze ab.
Դասարանում ես նստում եմ առանց գլխարկի և վեղարի (կապիշոն)

	

4. 

	
[image: http://www.fwr-wetzlar.de/wp-content/uploads/2015/07/globulus_schreibtisch.jpg]
	
Zu Unterrichtsbeginn liegen meine Arbeitsmaterialien auf dem Tisch. 
Դասը սկսելիս աշխատանքային իմ բոլոր առարկաները դրվում են սեղանին

	
5. 

	[image: http://media.4teachers.de/images/thumbs/image_thumb.14215.jpg]
	
Ich melde mich und warte bis ich dran bin, wenn ich im Unterricht etwas sagen möchte.
Եթե ես ասելիք ունեմ, ձեռք եմ բարձրացնում և սպասում, մինչև իմ հերթը գա։

	
6. 


	
[image: http://www.staplerexperte.de/wp-content/uploads/2012/06/no-handy-300x300.jpg]
	Ich benutze mein Handy nicht im Unterricht.
Ձեռքի իմ հեռախոսը դասերի ընթացքում ես չեմ օգտագործում։

	

7. 

	
[image: http://fscomps.fotosearch.com/compc/CSP/CSP994/k15932282.jpg]
	
Ich esse und trinke nicht während des Unterrichts. 
Դասերի ընթացքում ես չեմ ուտում և չեմ խմում։

	

8. 
	[image: http://a392.idata.over-blog.com/2/16/93/69/Kaugummi.gif]

	
Ich kaue im Unterricht kein Kaugummi.
Դասի ընթացքում ես ծամոն չեմ ծամում։
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Sehr geehrte Eltern und Erziehungsberechtigte,
Հարգելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք,
leider müssen wir Ihnen mitteilen, dass das Verhalten Ihres Sohnes/Ihrer Tochter 
Ցավոք տեղեկացնում ենք, որ մենք չենք քաջալերում Ձեր դստեր/Ձեր որդու
_________________________  missbilligt werden musste. 
_________________________  վարքը դպրոցում։
Begründung:  Հիմնավորումը՝    
	· Er / Sie verhielt sich nicht nach den Regeln der Schulordnung. Die Regeln sind allen Schülerinnen und Schülern bekannt.   
նրա վարքը չի համապատասխանում  դպրոցի կարգուկանոնին։ Դպրոցական կանոնադրությունը հայտնի է բոլոր աշակերտուհիներին և աշակերտներին։

	· Er/Sie übte körperliche Gewalt gegen Mitschüler oder Mitschülerinnen aus:
նա ֆիզիկական բռնություն է գործադրել համադասարանցիների նկատմամբ։

	· Er/ Sie gefährdete durch sein/ihr Verhalten andere Schülerinnen oder Schüler. 
իր վարվելաձևով նա վտանգի է ենթարկել մյուս աշակերտուհիներին և 
աշակերտներին։

	· Er / Sie störte massiv den Unterricht und hinderte Mitschüler und Mitschülerinnen dadurch am Lernen. 
նա խանգարել է դասի ընթացքում և խոչընդոտել համադասարանցիների ուսումնառությանը։

	· Er / Sie verließ vorzeitig ohne Erlaubnis einer Lehrkraft das Schulgelände.
առանց  որևէ ուսուցչի թույլտվության նա ժամանակից շուտ լքել է դպրոցի տարածքը։

	· Er / Sie folgte wiederholt nicht den Anweisungen der Lehrkraft. 
նա պարբերաբար չի  ենթարկվել ուսուցիչների հրահանգներին։                                                                                                                           

	· Er / Sie kam wiederholt zu spät zum Unterricht. 
նա հաճախ դասի է ներկայացել ուշացումով։

	· Er / Sie verhielt sich Lehrkräften gegenüber respektlos. 
անհարգալից է եղել ուսուցիչների նկատմամբ։   
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	· Er / Sie beschädigte fremdes Eigentum. 
նա փչացրել է  ուրիշների անձնական իրերը։

	· ․․. 


Sollte es erneut zu Fehlverhalten kommen, werden weitere disziplinarische Maßnahmen nach dem schleswig-holsteinischen Schulgesetz beschlossen.
Սխալ պահելաձևի կրկնման դեպքում կարող են, ըստ Շլեսվիգ - Հոլշտայնի դպրոցական օրենքի, կարգապահական այլ միջոցառումներ ձեռնարկելու որոշումներ կայացվել ։

Wir bitten Sie, mit uns zusammen darauf hinzuwirken, dass Ihr Sohn/Ihre Tochter sein/ ihr Verhalten umgehend ändert. 
Մենք խնդրում ենք Ձեզ մեր հետ համագործակցել  Ձեր երեխայի վարքը ժամանակի ընթացքում բարելավվելու համար։

Führen Sie bitte in diesem Sinne mit Ihrer Tochter/Ihrem Sohn ein Gespräch.
Խնդրում ենք Ձեզ Ձեր դստեր/որդու հետ զրուցել այդ մասին։  

Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
		
Klassenlehrer/in        Schulleiter/in                    Leitung DaZ-Zentrum
Դասղեկ                   Դպրոցի տնօրեն           „Գերմաներենը որպես երկրորդ լեզու“
                                                                                  կենտրոնի ղեկավարություն

Bitte geben Sie die Kopie dieser Mitteilung unterschrieben an die Schule zurück.
Խնդրում ենք սույն հաղորդագրության պատճեն ստորագրված դպրոցին վերադարձնել։

Datum: __________________
Ամսաթիվը՝ ____________
_____________________________________

Unterschrift der Eltern oder Erziehungsberechtigten: 
Ծնողների կամ դաստիարակության համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը 
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Liebe Eltern und Erziehungsberechtigte,
Սիրելի ծնողներ և դաստիարակության համար պատասխանատու անձինք,
bei Ihrem Kind wird ein sonderpädagogischer Förderbedarf vermutet. 
մենք ենթադրում ենք, որ Ձեր երեխան հատուկ մանկավարական օժանդակության կարիք ունի։
Aus diesem Grund werden zwei Überprüfungen durchgeführt.
Այդ առիթով անհրաժեշտ է երկու հետազոտություն անցկացնել։

1. Ein Sonderschullehrer wird eine sonderpädagogische Überprüfung bei Ihrem Kind durchführen. 
Հատուկ դպրոցի մի ուսուցիչ հատուկ մանկավարժական  հետազոտություն  է
անցկացնելու Ձեր երեխայի հետ։
Die sonderpädagogische Überprüfung findet am ____________  in unserer Schule statt.
Հատուկ  մանկավարժական հետազոտությունը անցկացվում է__________ - ին մեր դպրոցում։
1. Im Rahmen der sonderpädagogischen Überprüfung muss auch eine medizinische Diagnostik erfolgen.  
Հատուկ մանկավարժական հետազոտության  շրջանակներում կատարվող
քննության նպատակը  նաև բժշկական ախտորոշման հանգելն է։
Die medizinische Diagnostik wird im Gesundheitsamt durchgeführt.
Բժշկական ախտորոշումը անցկացվում է առողջապահության վարչությունում։
Die medizinische Diagnostik findet am ________________ um ____________ Uhr in dem Gesundheitsamt ________ __________________________ statt.
      Բժշկական ախտորոշումը տեղի կունենա ________  -ին ժամը  ________ - ին
     առողջապահության վարչությունում ________________________  ։ 

Gehen Sie bitte gemeinsam mit Ihrem Kind zum Gesundheitsamt.
Խնդրում ենք Ձեր երեխայի հետ միասին ներկայանալ առողջապահության 
վարչություն։
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Mit freundlichen Grüßen
Բարեկամական ողջույններով՝
________________________________
(Name der Lehrkraft)
ուսուցչի  անուն-ազգանունը    
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Name des Schülers/der Schülerin: _________________________ 
Աշակերտուհու/աշակերտի անուն-ազգանունը  ____________________________
Einwilligungen
Համաձայնություններ
Sie erhalten die Möglichkeit, der Schule Ihre Einwilligung in die Verarbeitung bestimmter personenbezogener Daten zu erteilen.
Ձեզ հնարավորություն է տրվում դպրոցին Ձեր համաձայնությունը տալ անձնական որոշակի տվյալներ օգտագործելու վերաբերյալ։
Rechtsgrundlage für die jeweilige Datenverarbeitung ist dann ausschließlich die von Ihnen erteilte Einwilligung (Artikel 6 Abs. 1 Buchstabe a) der Verordnung (EU) 2016/679 - Datenschutz-Grundverordnung). 
Միայն Ձեր կողմից տրված համաձայնությունը կարող է որպես իրավական հիմք ծառայել անձնական որոշակի տվյալների օգտագործման համար (հոդված 6, պարբերություն 1, տառ ա  - Անձնական տվյալների պաշտպանության հիմնական կանոնադրության   Եվրոպական Միության կանոնադրություն  2016 / 679)։
	Foto für die Schulverwaltung
Լուսանկար դպրոցի տնօրինության համար

	· Die Schule darf ein Foto Ihres Kindes für die Schulverwaltung anfertigen. 
Դպրոցին թույլատրվում  Ձեր երեխային դպրոցի վարչության համար լուսանկարել։
· Das Foto wird in der Schülerakte oder auf Computern der Schule gespeichert.
Լուսանկարը պահպանվում է դպրոցականի ակտում կամ էլեկտրոնային համակարգչի վրա։
· Wenn Sie Ihre Einwilligung widerrufen, wird das Foto Ihres Kindes unverzüglich gelöscht. 
Ձեր համաձայնությունը անվավեր հայտարարելիս լուսանկարը անմիջապես ոչնչացվում է։

	Die Schule kann mit Ihrer Einwilligung ein Lichtbild Ihres Kindes für Verwaltungszwecke erheben und weiterverarbeiten. Das Lichtbild wird in analoger Form in der Schülerakte gespeichert. Daneben wird das Lichtbild in digitaler Form ausschließlich auf informationstechnischen Geräten der Schulverwaltung gespeichert. Die Ihr Kind unterrichtenden Lehrkräfte erhalten das Lichtbild Ihres Kindes in Kopie auf Anforderung von der Schulverwaltung in analoger Form. Die Lehrkräfte haben von der Schulleitung eindeutige Vorgaben zum sorgsamen und datenschutzrechtlich zulässigen Umgang mit den Lichtbildern erhalten. 
Ձեր երեխային ուսուցանող ուսուցչական անձնակազմը դպրոցի տնօրինությունից, պահանջելու դեպքում, ստանում է Ձեր երեխայի լուսանկարը  որպես պատճե,  անալոգ ձևով։ Ուսուցչական անձնակազմը դպրոցի տնօրինությունից միանշանակ ցուցմունքներ է ստացել լուսանկարների հետ, ըստ անձնական տվյալների իրավական պաշտպանության, խնամքով և առանձնահատուկ վերաբերվելու կապակցությամբ։
In der Sache erleichtert ein Lichtbild der Schulleitung sowie den unterrichtenden Lehrkräften eine personenbezogene Zuordnung; dies betrifft insbesondere Lehrkräfte, die in vielen verschiedenen Klassen in jeweils geringem zeitlichen Umfang unterrichten. Das Lichtbild wird nicht an eine andere Stelle außerhalb der Schule übermittelt.
Ընդհանրապես լուսանկարը հեշտացնում է դպրոցի տնօրինության և ուսուցչական անձնակազմի համար երեխային անձամբ ճանաչելը, հատկապես այն ուսուցիչների համար, որոնք  բազմաթիվ դասարաններում կարճատև  ժամեր ունեն։ Լուսանկարը դպրոցի շրջանակներից դուրս որևէ այլ տեղում  չի օգտագործվում։
Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat keine Bedeutung für die gesetz- und ordnungsgemäße Beschulung Ihres Kindes.
Համաձայնությունը կամավոր է։ Այն կապված չէ առարկայական այլ հարցերի հետ։ Չհամաձայնվելը ոչ մի 
ազդեցություն չի գործում  Ձեր երեխայի օրինական և կանոնավոր կրթության վրա։
Sie haben selbstverständlich das Recht, die Einwilligung jederzeit ohne Angabe von Gründen zu widerrufen. Das Lichtbild Ihres Kindes wird dann unverzüglich gelöscht. Sollte das Lichtbild Ihres Kindes auch von Lehrkräften genutzt werden, wird die Schulleitung sicherstellen, dass dieses auch dort unverzüglich gelöscht wird. 
Ինքնըստինքյան հասկանալի է, որ Դուք ցանկացած ժամանակ, առանց պատճառներ նշելու, կարող եք Ձեր համաձայնությունը անվավեր հայտարարել։ Այդ դեպքում Ձեր երեխայի լուսանկարը անմիջապես ոչնչացվում  է։ Եթե Ձեր երեխայի լուսանկարը օգտագործվել է ուսուցչական անձնակազմի կողմից, ապա դպրոցի տնօրինությունը կհոգա այն մասին, որ լուսանկարը նաև այնտեղ ոչնչացվի։
Ggf. wird die Schule in regelmäßigen Abständen ein aktuelles Lichtbild erbitten. Das vorherige Lichtbild und vorhandene Kopien werden dann unverzüglich gelöscht. Auf Wunsch erhalten Sie analoge Lichtbilder (soweit vorhanden) zurück.
 Ժամանակ առ ժամանակ դպրոցը Ձեզնից խնդրելու է Ձեր երեխայի ներկա պահին համապատասխանող որևէ նկար։ Այդ դեպքում  նախկին լուսանկարը և եղած պատճեները ոչնչացվում են։ Ցանկության դեպքում կարող եք անալոգ լուսանկարը, եթե դա առկա է, ետ ստանալ։
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	Ja, ich willige ein.
Այո, ես համաձայն եմ։
	
	Nein, ich willige nicht ein.
Ոչ, ես համաձայն չեմ

	Fotos auf der Schulhomepage
Լուսանկարը դպրոցի էլեկտրոնային էջում

	· Unsere Schule hat eine Homepage. Hier werden Aktivitäten der Schule präsentiert. 
Մեր դպրոցը անձնական էջ ունի, որտեղ ներկայացվում են դպրոցական միջոցառումները։
· Dabei können auch Fotos Ihres Kindes (ohne Namen) abgebildet werden.
Այնտեղ կարող է նաև Ձեր երեխայի նկարը հայտնվել, առանց նրա  անունը նշելու։
· Informationen im Internet sind weltweit suchfähig, abrufbar und veränderbar.
Տեղեկությունները ինտերնետում հնարավոր է համաշխարհային մասշտաբով փնտրել, գտնել և փոփոխել։
· Sie können die Einwilligung jederzeit ohne Angabe von Gründen widerrufen. 
Դուք կարող եք ցանկացած ժամանակ, առանց պատճառներ նշելու, Ձեր համաձայ-նությունը անվավեր հայտարարել։

	Unsere Schule hat eine eigene Homepage, für deren Gestaltung zu den pädagogisch-didaktischen Inhalten die Schulleitung verantwortlich ist. 
Մեր դպրոցը սեփական էջ ունի, որի մանկավարժական- դիդակտիկ ձևավորման բովանդակության համար  պատասխանատու է դպրոցի տնօրինությունը։
Auf dieser Homepage möchten wir die Aktivitäten unserer Schule präsentieren. Dabei ist es auch möglich, dass Bilder Ihres Kindes (ohne Namensnennung) auf der Homepage abgebildet werden. 
Այդ էջում մենք ցանկանում ենք ներկայացնել մեր դպրոցի միջոցառումները։ Հնարավոր է, որ էջում   նաև Ձեր երեխայի նկարը հայտնվի, առանց նրա անունը նշելու ։
Da solche Bildnisse ohne Einwilligung der betroffenen Person nicht verbreitet werden dürfen, benötigen wir hierfür Ihre Einwilligung. 
Քանի որ նկարների տարածումը առանց պատասխանատու անձի համաձայնության անհնար է, խնդրում ենք Ձեր համաձայնությունը։ 
Wir weisen darauf hin, dass Informationen im Internet weltweit suchfähig, abrufbar und veränderbar sind.
    Նշում ենք, որ տեղեկությունները ինտերնետում հնարավոր է համաշխարհային մասշտաբով փնտրել, 
    գտնել և փոփոխել։ 
    Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der
     Einwilligung hat keine Bedeutung für die gesetz- und ordnungsgemäße Beschulung Ihres Kindes.
    Համաձայնությունը կամավոր է։ Այն կապված չէ առարկայական այլ հարցերի հետ։Չհամաձայնվելը ոչ 
    մի ազդեցություն չունի Ձեր երեխայի օրինական  և  կանոնավոր կրթության վրա։
    Sie haben selbstverständlich das Recht, die Einwilligung jederzeit ohne Angabe von Gründen zu widerrufen. Die 
     Bilder/Videos werden nach dem Widerruf unverzüglich von der Schulhomepage gelöscht. Es kann jedoch nicht 
     ausgeschlossen werden, dass die Bilder/Videos bei Suchmaschinen, Archivseiten usw. auffindbar sein können, 
    auch wenn die Schule ein für Sie insoweit gemäß Artikel 17 Abs. 2 der Verordnung (EU) 2016/679 bestehendes
    „Recht auf  Vergessen werden“ pflichtgemäß erfüllt hat.
     Ինքնըստինքյան հասկանալի է, որ Դուք ցանկացած ժամանակ, առանց պատճառներ նշելու, կարող
     եք Ձեր համաձայնությունը անվավեր հայտարարել։ Այդ դեպքում Ձեր երեխայի լուսանկարը / 
     տեսագրությունները  անմիջապես հեռացվում են դպրոցի էջից։ Սակայն բացառված  չէ,  որ 
     լուսանկարները / տեսագրությունները  այնուամենայնիվ տարբեր փնտրող մեքենաներում, 
     արխիվային էջերում և այլն լինեն և  նորից գտնվեն, թեև դպրոցը Ձեր նկատմամբ  իր պարտականու-
     թյունը  օրինական կերպով,  ըստ  Եվրոպական Միության կանոնադրության  2016 / 679  հոդված 
     17 – ի 2 –րդ պարբերությունում նշված  „Մոռացվելու  Իրավունքի“,  կատարել  է ։

	
	Ja, ich willige ein.
Այո, ես համաձայն եմ
	
	Nein, ich willige nicht ein.
Ոչ, ես համաձայն չեմ            30




	Klassenliste bzw. Kursliste 
Դասարանային ցուցակ, համապատասխանաբար՝ կուրսի ցուցակ

	· Für die Klasse/ den Kurs kann eine Telefonliste erstellt werden, die alle Erziehungsberechtigten erhalten. Դասարանի / կուրսի համար կազմվում է հեռախոսահամարների ցուցակ, որը բաժանվում է  դաստիարակության համար պատասխանատու բոլոր  անձանց։  
· Im Notfall können dann schnell Informationen an die Erziehungsberechtigten weitergeben werden. Ցուցակը  հնարավորություն է  ընձեռում  հրատապ  դեպքերում  արագ տեղեկություններ հաղորդել դաստիարակության համար պատասխանատու անձանց։
· Die Liste enthält: Name und Vorname des Schülers/der Schülerin und Telefonnummer.
Ցուցակում  նշվում են աշակերտուհու / աշակերտի անուն-ազգանունը և հեռախոսահամարը։
· Sie können die Einwilligung jederzeit für die Zukunft ohne Angabe von Gründen widerrufen.
Հետագայում Դուք կարող եք ցանկացած ժամանակ Ձեր համաձայնությունը, առանց 
պատճառներ  նշելու, անվավեր համարել։ 

	Für den Schulbetrieb wäre es hilfreich, wenn in jeder Klasse, jedem Kurs eine Telefonliste erstellt würde, um notfalls mittels Telefonkette bestimmte Informationen zwischen Erziehungsberechtigten/volljährigen Schülerinnen/Schülern weiterzugeben.
Դպրոցական բնագավառում մեծ օժանդակություն կլիներ  յուրաքանչյուր դասարանում և  յուրաքանչյուր կուրսում  հեռախոսահամարների ցուցակ կազմելը, հրատապ դեպքերում տեղեկությունները հեռախոսաշղթայի միջոցով  դաստիարակության համար պատասխանատու անձանց / չափահաս աշակերտուհիների /աշակերտների միջև արագ  փոխանակելու համար։ 
Für die Erstellung einer solchen Liste, die Name, Vorname der Schülerin/des Schülers und die Telefonnummer enthält, und für die Weitergabe an alle Erziehungsberechtigten der klassenangehörigen Schülerinnen/Schüler bestimmt ist, benötigen wir Ihre Einwilligung.
Նման ցուցակ կազմելու համար, որը պարունակում է աշակերտուհու/աշակերտի անուն-ազգանունը և  նախատեսված է տվյալ դասարանին պատկանող բոլոր աշակերտուհիներին /աշակերտներին / դաստիարակության համար պատասխանատու անձանց տեղեկություններ հաղորդելու համար, անհրաժեշտ է Ձեր համաձայնությունը։ 
Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat keine Bedeutung für die gesetz- und ordnungsgemäße Beschulung Ihres Kindes.
Համաձայնությունը կամավոր է։ Այն կապված չէ  առարկայական այլ հարցերի հետ։Չհամաձայնվելը ոչ մի ազդեցություն չունի Ձեր երեխայի օրինական  և  կանոնավոր կրթության վրա։

	
	Ja, ich willige ein.
Այո, ես համաձայն եմ                                     
	
	Nein, ich willige nicht ein.
Ոչ, ես համաձայն չեմ

	Übermittlung der Klassenliste/Kursliste an den Klassenelternbeirat
Դասարանային/կուրսային  ցուցակի  փոխանցումը դասարանի ծնողական խորհրդին

	· Der Klassenelternbeirat erhält für seine Arbeit Ihren Namen und Ihre Adresse mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse.
Դասարանի ծնողական խորհրդին  իր աշխատանքի իրագործման համար անհրաժեշտ են Ձեր անուն-ազգանունը, բնակավայրի և  E-Mail-ի հասցեները, նաև Ձեր հեռախոսահամարը;         
· Sie können die Einwilligung jederzeit für die Zukunft ohne Angabe von Gründen widerrufen.
Դուք կարող եք ցանկացած ժամանակ Ձեր համաձայնությունը, առանց պատճառներ  նշելու, անվավեր համարել։

	Die Klassenelternbeiräte erhalten von der Schule zur Unterstützung bei der Durchführung ihrer Aufgaben Ihre Namen und Adressdaten mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse nur, wenn Sie hierzu Ihre schriftliche Einwilligung erteilen.
Դասարանի ծնողական խորհուրդները , որպես օժանդակություն դպրոցի կողմից, իրենց աշխատանքը իրագործելու համար ստանում են  Ձեր անուն-ազգանունը, հասցեն հեռախոսահամարով և E-Mail-ի հասցեն միայն Ձեր անձնական համաձայնության դեպքում։                                                
Zur Verfahrenserleichterung bitten wir Sie bereits an dieser Stelle um Ihre Einwilligung.                           31
Գործընթացները հեշտացնելու համար ստորև խնդրում ենք Ձեր համաձայնությունը։
Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat keine Bedeutung für die gesetz- und ordnungsgemäße Beschulung Ihres Kindes.
Համաձայնությունը կամավոր է։Այն կապված չէ  առարկայական այլ հարցերի հետ։Չհամաձայնվելը ոչ մի ազդեցություն չունի Ձեր երեխայի օրինական  և  կանոնավոր կրթության վրա։

	
	Ja, ich willige ein.
Այո, ես համաձայն եմ
	
	Nein, ich willige nicht ein
Ոչ, ես համաձայն չեմ

	Fotos in Printmedien der Schule
Լուսանկարհերը  դպրոցի  համացանցում

	· In unserer Schule werden durch Lehrkräfte Fotos der Kinder erstellt.
Մեր դպրոցում երեխաները նկարվում են ուսուցիչների կողմից։
· Die Teilnahme an diesen Fototerminen ist freiwillig.
Լուսանկարվելը կամավոր է։

· Sie können die Einwilligung jederzeit für die Zukunft ohne Angabe von Gründen widerrufen.
Դուք կարող եք ցանկացած ժամանակ Ձեր համաձայնությունը, առանց  պատճառներ 
նշելու, անվավեր համարել։
· Diese Printmedien sind ausschließlich für den schulinternen Gebrauch gedacht. 
Համացանցը կիրառվում է  բացառապես դպրոցի սահմաններում։
· Printmedien sind: Jahrbuch, Fotos von Veranstaltungen in den Klassenräumen und Fluren der Schule, Newsletter und andere.
Համացանցը կազմված է տարեգրքերից, միջոցառումների լուսանկարներից, կատար-ված դպրոցի միջանցքներում և դասարաններում, նորություններից և այլն։

	In unserer Schule werden durch Lehrkräfte Einzel- und Klassenfotos der Kinder erstellt. Die Teilnahme an diesen Fototerminen ist freiwillig und von Ihrer eigenen Entscheidung abhängig. Es handelt sich dabei nicht um eine schulische Veranstaltung. 
Մեր դպրոցում երեխաները, առանձին կամ դասարանի հետ միասին,  նկարվում են ուսուցիչների կողմից։ Լուսանկարվելը կամավոր է և կախված է Ձեր անձնական որոշումից։ Տվյալ դեպքում խոսքը դասարանական միջոցառման մասին չէ։
Zur Verfahrenserleichterung bitten wir Sie bereits an dieser Stelle um Ihre Einwilligung.
Գործընթացները հեշտացնելու համար ստորև խնդրում ենք Ձեր համաձայնությունը։ 
Die Einwilligung ist freiwillig. Sie ist mit keinem anderen Sachverhalt verbunden. Die Nichterteilung der Einwilligung hat keine Bedeutung für die gesetz- und ordnungsgemäße Beschulung Ihres Kindes.
Համաձայնությունը կամավոր է։Այն կապված չէ  առարկայական այլ հարցերի հետ։ Չհամաձայնվելը ոչ մի ազդեցություն չունի Ձեր երեխայի օրինական  և  կանոնավոր կրթության վրա։

	
	Ja, ich willige ein.
Այո, ես համաձայն եմ

	
	Nein, ich willige nicht ein.
Ոչ, ես համաձայն չեմ

	
	Ort, Datum____________
Տեղը, ամսաթիվը
_____________________
Unterschrift der Erziehungsberechtigten
Դաստիարակության  համար պատասխանատու անձի ստորագրությունը  
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Schule                                                                                                              Entbindung von der Schweigepflicht
Entbindung von der Schweigepflicht
Լռելու պարտականությունից ազատելու համաձայնություն 

Name des Kindes: __________________________ Geburtsdatum: __________________
Երեխայի անուն-ազգանունը                                  ծնված՝               
Anschrift: ________________________________________________________________ 
Հասցեն՝   
Name der/des Sorgeberechtigten: ____________________________________________
Խնամակալի անուն-ազգանունը  

Hiermit entbinde ich ________________________________________ (Name, Funktion der
schweigepflichtigen Person) gegenüber
Սույնով ես ազատում եմ լռության պարտականությունից (լռության պարտակա-նություն ունեցողի անուն-ազգանունը և պաշտոնը) հետևյալ անձանց նկատմամբ
☐     _________________________________________ _____________   (Name, Funktion)
                                                                                                   անուն-ազգանունը և պաշտոնը 
☐     _______________________________________________________  (Name, Funktion) 
                                                                                                   անուն-ազգանունը և պաշտոնը 
☐     _______________________________________________________  (Name, Funktion)
                                                                                                   անուն-ազգանունը և պաշտոնը
☐     _______________________________________________________  (Name, Funktion)
                                                                                                   անուն-ազգանունը և պաշտոնը
hinsichtlich folgender Fragen von der Schweigepflicht 
հետևյալ հարցերի վերաբերյալ




und willige in den Datenaustausch der genannten Stellen und Personen ein. 
և թույլատրում եմ տվյալներ փոխանակել հետևյալ հիմնարկների և անձանց հետ։

Ich erkläre diese Einwilligung freiwillig. Diese Einwilligung kann ich/können wir jederzeit ohne Angaben von Gründen für die Zukunft widerrufen. 
Սույն համաձայնությունը ես տալիս եմ կամավոր։ Ես/մենք  կարող եմ/ենք հետա-
գայում ցանկացած ժամանակ իմ / մեր համաձայնությունը, առանց պատճառներ
 նշելու, անվավեր համարել։  

Datum: ______________
Ամսաթիվը՝ 

Unterschrift der bzw. des Sorgeberechtigten: ___________________
Խնամակալի  ստորագրությունը 

Unterschrift des Kindes über 14 Jahre: _________________________
14 տարեկանից մեծ երեխայի ստորագրությունը 
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